Porownanie ttumaczen Lukasza 14:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | I inny powiedziat par wotow kupitem piec¢ i idg
interlinearny | Textus Receptus wyprobowac je prosze ci¢ miej mnie ktory jest
Oblubienicy wymoéwiony
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Drugi powiedziat: Kupitem pi¢¢ jarzm bydlat* i idg
dostowny je wyprobowaé; prosze cig, miej mnie za
wytlumaczonego."
PBPW Przektad Nowy Testament I drugi powiedziat: Par* wolow kupitem pigc 1 ide
dostowny | Popowski- wyprobowac je. Prosze cig, miej mnie
Wojciechowski wymowionym.?
TRO Przektad Textus Receptus I inny powiedziat par wolow kupitem pigc i ide
dostowny | Oblubienicy wyprobowac je prosze cig¢ miej mnie ktory jest
wymowiony

1) Musiat to by¢ bardzo bogaty rolnik; zwykle posiadano jeden lub dwa zaprzegi (<x>490 14:19</x>L.).
2 Dostowniej "jarzm".
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